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0.0.1 With Ghatikara

The Deva Ghatikara:

Having arisen in Aviha,
seven bhikkhus are liberated;
with lust and hate extincted,
they have crossed over the adhesion in the

world.

The Auspicious One:

But who are those that have crossed over the
swamp,

the realm of death so hard to cross;
who, having abandoned the human body,
have overcome the celestial yoke?

Ghatikara:

Upaka and Palaganda,
and Pukkusati, those are the three;
Bhaddiya and Bhaddadeva,
Bahudanti and Pingiya;
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those having abandoned the human body,
have overcome the celestial yoke.

The Auspicious One:

Favourable are the words you speak of those,
who have abandoned Mara’s snare;
having understood whose Dhamma,
have they severed the bondage to being?

Ghatikara:

Not apart from the Auspicious One,
not apart from your instructions;
for them having understood that Dhamma,
they have severed the bondage to being.

Where name and form,
are held in check without remainder;
those having known that Dhamma here,
they have severed the bondage to being.

The Auspicious One:

Deep is the speech you utter,
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hard to understand, very difficult to under-
stand;

having understood whose Dhamma,
do you utter that kind of speech?

Ghatikara:

In the past I was a potter,
Ghatikara of Vehalinga;
I looked after my mother and father,
a disciple of Kassapa.

I abstained from sexual intercourse,
a celibate one, free from sensual ties;
I was in the same village with you,
In the past you were a friend.

I am the one that knows,
the liberation of these seven bhikkhus;
with lust and hate extincted,
they have crossed over the adhesion in the

world.

The Auspicious One:

That is so, as was then,
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just as you say, O Bhaggava;
in the past you were a potter,
Ghatikara of Vehalinga.

You looked after your mother and father,
a disciple of Kassapa,
you abstained from sexual intercourse,
a celibate one, free from sensual ties;
you were in the same village with me,
in the past you were a friend.

elders:

That is just so in the past,
was the meeting of friends;
both of them self-developed,
bearers of their last body


